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CONFIDENCIAL

6 de septiembre de 2018

Lcda. Wanda Vazquez Garced
Secretaria

Edificio 602, Parada 11

Calle Olimpo esq. Axtmayer
San Juan, PR. 00907

Bstimada Secretaria:

Reciba un cordial saludo. Durante &l mes de agosto del aflo en curso, el Secretario de Salud, Hon.
Rafael Rodriguez Mercado, refiri6 a la Secretar{a de la Gobernacién un aparente conflicto de
interés e influencia indebida por parte de varios funcionarios publicos con relacion a la Jurita
Reglamentadora del Cannabis Medicinal (“Junta del Caunabis”) para tomar las medidas
cortectivas que en derecho procedan, '

A es0s efectos, ordené la evaluacién de la informacién recibida para determinar la existencia o no
de cualquier conducta antiética o ilegal por parte de los funcionarios piblicos. Como parte de la
misma se llevé a eabo una entrevista inicial al Ledo. Antonio-Quilichini, Director Ejecutivo de la
Junta del Cannabis. '

Para su beneficio, y con el fin de que la Oficina que usted dirige pueda evaluar y expresar su
opinién (“Advisory Opinion™) sobre la informacién que nos suministré el Departamento de Salud,
ponemos a su disposicidn los documentos que acompafian esta carta y un resumen de los hechos.

Reiteramos que es nuestra posicién asistirle en caso de necesitar cualquier documentacion,
evidencia o informacién adicional bajo el control de la Secretaria de 1a Gobernacidn.

- Agradezco la atencién que pueda brindar a este asunto de tanta importancia.
|

Cordialmente,

Licdo. Ratl Maldonado Gautier, CPA
Secretario de la Gobernacién

!La Fortaleza, San Juan, PR 00901 PO Box 9020082, San Juan, PR 00902-0082 787.721.70.00
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DE:

ASUNTO:

10 de septiembre de 2018

LCDA. WANDA VAZQUEZ GARCED, SECRETARIA
DEPARTAMENTO DE JUSTICIA

OFICINA DEL SECRETARIO DE LA GOBERNACION

DOCUMENTO CONFIDENCIAL

Se refiere a su atencién para:

Contestar para la firma del

Gobernador

Evaluar y Recomendar

Contestar

Enterarse y devolver

Acusar recibo

Para su conocimiento y archivo

Discutir conmigo

Para su aprobacidn

Tramite correspondiente

Informacidn

Para su atencidn

Otro

Programar en Calendario

Recibido:

Hora:

r—
Entregar A;

LCDA. WANDA VAZQUEZ GARCED
DEPARTAMENTO DE JUSTICIA
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GOBIERNO DE PUERTO RICO

Oficina del Secretario de la Gobernacion

CONFIDENCIAL

10 de septiembre de 2018

Leda. Wanda Véazquez Garced
Secretaria

Edificio 602, Parada 11

Calle Olimpo esq. Axtmayer
San Juan, PR. 00907

ASUNTO: Resumen de hechos segiin obtenidos de la entrevista informal realizada el 31 de

agosto de 2018 al Ledo. Antonio Quilichini Arbona, Director Ejecutivo de la

Junta Reglamentadora del Cannabis Medicinal, adscrita al Departamento de
Salud.

La entrevista informal fue realizada por la Lcda. Marilyn Cruz Vargas, Asesora Legal de la Oficina
del Secretario de la Gobernacion.

Para febrero de 2017, el Ledo. Antonio Quilichini Arbona (Ledo. Quilichini) se desempefiaba
en el servicio de confianza, como Asesor Legal en el Departamento de Salud del Gobierno de
Puerto Rico. Primordialmente, trabajaba asuntos relacionados al Cannabis Medicinal ¥
Sustancias Controladas.

A principios del afio 2017, la Leda. Itza Garcia Rodriguez (Lcda, Garcia), Secretaria Asociada
de la Gobernacién en aquel entonces, cit6 al Ledo. Quilichini a varias reuniones en la Fortaleza
para tratar el tema del Cannabis Medicial y/o temas relacionados al Comité de Cannabis.

Se celebraron al menos 3 reuniones.

En dichas reuniones siempre estuvo presente el Ledo. José Giovanni Ojeda Rodriguez (Ledo.
Ojeda) quién daba su opinién sobre cémo trabajar los asuntos relacionados al Cannabis
Medicinal, a la vez que cuestionaba acciones del Departamento de Salud (Dpto. de Salud)
sobre el tema.

El Ledo. QOjeda es el esposo de la Leda, Marfa Palau Abasolo (Leda. Palau), Asesora del
Gobernador en Desarrollo e Infraestructura. )

Las reuniones giraban mayormente en torno al Sistema de rastreo de Cannabis Medicinal que
es un “Inventory Tracking System” conocido también como “Medical Cannabis Software”.

[La Fortaleza, San Juan, PR 00901 = PO Box 9020082, San Juan, PR 00902-0082 «~ 787.721.7000
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e EIl Sistema de rastreo habfa sido adjudicado mediante la subasta nimero DS-2016-16 por el
Departamento de Salud en agosto del afio 2016 a la compafiia Bio-Tech Software Medical, Inc.
(BioTrack THC o BioTrack).

e - La compafiia MJ Freeway, LLC, una de las compafifas licitadoras que participé del proceso de
subasta y que no resultd victoriosa, presentd ante el Tribunal de Apelaciones (TA) el recurso
de revision judicial Num. KLRA201601245.

e Durante el tiempo que se dieron las reuniones en La Fortaleza, el caso se encontraba sometido
ante el TA. La Oficina del Procurador General fue quien presento el alegato en representacion
del Gobierno de Puerto Rico.

e En las reuniones, el Ledo. Ojeda sugirid que se cancelara el contrato del Sistema de rastreo de

~ Cannabis, adjudicado a BioTrack. También sugirié que se hiciera un proceso contratacién de
emergencia a favor de la compafifa Kind-Agrosoft LLC.

o : En las reuniones el Ledo. Ojeda decia que era importante cambiar el programa o software de

- “Seed to Sale” a “Seed to Bank” porque era un mejor sistema, segun su criterio.

e El sistema “Seed to Sale Inventory Tracking System” es el software de rasireo o monitoreo del
Cannabis Medicinal previamente seleéccionado por el Dpto. de Salud y sobre el cual se hizo la
subasta. Actualmente, es el Sisterma maés utilizado en los Estados Unidos.

e La compaiflia Kind-Agrosoft LL.C fue una de las compafiias licitadoras para proveer el sistema
de “Seed to Sale” en la subasta de 2016. Sin embargo, en esta ocasién se presentaba como
compatfiia interesada en proveer el sistema “Seed to Bank”.

e El Ledo. Ojeda solicité una reunién al Ledo. Quilichini para presentarle al presidente de la
compaififa Kind-Agrosoft LLC y hablarle sobre su producto. La reunién se llevd a cabo en la
Oficina del Ledo. Quilichini.

e Bl Ledo. Quilichini comienza a preguntarse por qué lo citan tanto a reuniones con la Leda.
Garcia y con el Ledo. Ojeda para cuestionar acciones del Dpto. de Salud y/o dar instrucciones
sobre la subasta del “Medical Cannabis Software”.

s El 27 de abril de 2017, el Tribunal de Apelaciones dicté sentencia indicando que la subasta
efectuada por el Dpto. de Salud para la adquisicién del Sistema de rastreo fue conforme a
derecho.

e [EI128 de abril de 2017, la Leda. Palau envia mensaje de texto al Ledo. Quilichini con una lista
de solicitudes pendientes en el Comité de Cannabis para que se discutieran y se aprobaran ese

. dia en el Comité.

o En mayo de 2017, la Lecda. Palau envia mensaje de texto al Ledo. Quilichini sobre las
* solicitudes de licencia de dispensario o cultivo de Cannabis Medicinal que estaban expedidas
y las solicitudes presentadas.

| E19 de julio de 2017 se firma la Ley 42-2017 que amplia la legislacion relacionada al Cannabis

| Medicinal en P.R. '

| E119 de julio de 2017, la Leda. Palau ayuda al Ledo. Quilichini a convocar la primera reunién

‘ de la Junta del Cannabis. La reunion se cancela porque no conté con el quorum necesario. Sin

‘ embargo, la Leda. Palau entra a saludar y pregunta por qué Salud no intervino en el caso

| pendiente en el Tribunal Apelativo para indicar que la subasta del sistema de rastreo quedaria
| sin efecto.

|
[
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Posteriormente, en el Dpto. de Salud comienzan a preguntarle al Ledo. Quilichini por qué no
habia intervenido en la apelacién sobre la subasta del sistema de rastreo.

El mismo 19 de julio de 2017, el Ledo. Ojeda le envié un correo electrénico al Ledo. Quilichini
con tres borradores de Resoluciones para ser emitidas por la Junta de Cannabis: 1) Resolucién
designando al Ledo. Quilichini como Directror Ejecutivo Interino de la Junta de Cannabis; 2)
Resolucién ordenando al Dpto. de Salud a declarar nula la subasta llevada a cabo por el mismo
Departamento sobre la contratacién de los servicios del sistema de monitoreo “Seed to Sale”
para el programa de Cannabis Medicinal y presentar mocion de desestimacion en el caso sobre
la impugnacién de la subasta que estaba alegadamente pendiente eri el Tribunal Supremo de
Puerto Rico; y 3) Resolucién ordenando al Departamento de Hacienda a comenzar un proceso
de seleccion expedito y de emergencia para contratar un proveedor de servicios de monitorio
para el programa de Cannabis Medicinal.

El Lcdo. Quilichini indicé en la entrevista que €l no solicité al Ledo. Ojada que redactara los
borradores de resolucién, que se sintié incémido y que al no estar de acuerdo con los mismos
no los presento a la Junta del Cannabis para aprobacion.

Una vez constituida la Junta del Cannabis, el tema del Sistema “Seed to Sale” vs “Seed to
Bank” fue discutido por dicho cuerpo y se determiné continuar con el mismo sistema propuesto
que era el “Seed to Sale”.

La determinacion de la Junta de Cannabis se debié a varios factores incluyendo que cambiar
de sistema atrasarfa el proceso implementacién de la reglamentacién sobre el Cannabis
Medicinal, que ya el Tribunal de Apelaciones habia validado la subasta y que el Dpto. de Salud
habia recibido un apercibimiento de las autoridades federales que ponian en riesgo la industria
del Cannabis Medicinal en Puerto Rico.

El 1 de agosto de 2017, el Ledo. Ojeda se comunica con el Ledo. Quilichini via telefénica en
una conversacion acalorada. Le grita con relacion a los borradores de resolucién, al asunto del
sistema de rastreo del Cannabis Medicinal y sobre unas expresiones que alegadamente hizo el
Ledo. Quilichini, pero no le dice de qué fuente tuvo conocimiento de las expresiones.

Tras la llamada telefénica, el 1 de agosto el Ledo. Ojeda le envia un mensaje de texto al Ledo.
Quilichini que se encuentra en la carpeta entregada al Dpto. de Justicia el 6 de septiembre de
2018. En dicho mensaje, entre otras cosas, menciona “hoy mismo suspendf todos mis asuntos
con la compafifa y me enfoco en los proyectos de Hemp que tengo con los hermanos Stanley...
ellos entendieron la situacién y hasta se disculparon por haberme puesto en tal dificil
situacion”.

También la Leda. Palau le escribié al Ledo. Quilichini un mensaje de texto en agosto de 2017
(incluido en la carpeta), dénde le increpa sobre una falta de respeto y calumnia.

La comunicacion entre el Ledo. Quilichini, y los Ledos. Ojeda y Palau se cort6 luego de los
eventos de agosto de 2017.

Posteriormente, resurge el tema del aparente conflicto de interés o intervencién para verano de
2018 cuando el Ing. Héctor Rodriguez y la Leda. Rosalia Cruz citan al Ledo. Quilichini a la
Oficina de la Asesora del Gobernador en Desarrollo e Infraestructura para discutir un borrador
de reglamento de la Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe), donde en el tomo III, Regla
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3.2.5 se discutia reglamentacion propuesta dirigida a los Establecimiento de Cannabis
Medicinal.

El reglamento propuesto quitaba, en parte, a la Junta del Cannabis la autoridad de evaluar y
autorizar el establecimiento de cultivos o dispensarios de Cannabis Medicinal.

El Ledo. Quilichini arguye que se sentia incémodo con las reuniones celebradas para discutir
el borrador de reglamento de OGPe y que por ello procuré que se citara una reunién sobre el
reglamento de OGPe en las facilidades del Departamento de Desarrollo Econdmico y
Comercio (DDEC) donde estuvieron presentes el Ing. Héctor Rodriguez, la Leda. Rosalia Cruz
de la Oficina la Asesora del Gobernador en Desarrollo e Infraestructura, el Ledo. Quilichini y
la Leda. Yolanda Diaz, representante del Secretario del DDEC ante la Junta del Cannabis. En
dicha reunién hubo discrepancias sobre el borrador propuesto y se discuti6 sobre los sistemas
de rastreo de “Seed to Sale” vs “Seed to Bank”.

Tras la reunién celebrada en el DDEC, los licenciados Yolanda Diaz y Quilichini trajeron el

. tema a la proxima reunién de la Junta del Cannabis,

Luego comenzaron rumores de que iban a remover al Ledo. Quilichini de su puesto como
Director Ejecutivo de la Junta de Cannabis.

Para agosto de 2018, el Lcdo, Ojeda vuelve a llamar al Ledo. Quilichini y le solicita que deje
de hablar de €l y de su esposa la Leda. Palau.

El 14 de agosto de 2018, la Leda. Palau le escribe un mensaje al Ledo. Quilichini por telegram
solicitando que desista de cualquier expresién difamatoria en su contra y apercibiendole que
de continuar con dicha préctica tomara las acciones que en derecho procedan.

La Lcda. Palau le exige al Secretario de Salud que destituya al Ledo. Quilichini e indica que
se debe nombrar al Agrénomo Irving Rodriguez, Asesor del Secretario de Agricultura y
representante de dicho Secretario ante la Junta del Cannabis como nuevo Director Ejecutivo
de la Junta. '

En mensaje de texto del 17 de agosto de 2018, la Leda. Palau le da seguimiento al Secretario
de Salud sobre el nombramiento del nuevo Director Ejecutivo de la Junta de Cannabis y el
despido del Ledo. Quilichini.

Cabe sefialar que el Ledo. Quilichini no habia renunciado a su puesto y la Junta del Cannabis
tampoco habia votado para determinar su remocion del puesto de Director de Junta, que son.

- las tinicas dos formas mediante las cuales se podia remover al Ledo. Quilichini de su puesto.
. E120 de agosto de 2018, en reunion de la Junta del Cannabis, la Leda. Yolanda Diaz del DDEC,
| presentd un documento encontrado por ella dentro de los documentos presentados por una

compafifa que someti6 solicitud de licencia del Cannabis, donde se presenta el organigrama de

' la entidad y se incluia al Lcdo. Ojeda como “Legal” Consultant” y el Agrénimo Irving

Rodriguez del Departamento de Agricultura como “Farming Consultant” de la compaiiia.

}La Fortaleza, San Juan, PR 00901 - PO Box 9020082, San Juan, PR 00902-0082 - 787.721.7000
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Correos Electrénicos
Mensajes en Chat
Documentos Caribbean Holding Group, LLC.

Parte de Reglamento
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RE: Evento en reunién de Junta Reglamentadora de Cannabis Medicinal
de 20 de agosto de 2018

Ingrid Schmidt

Fri 8/24/2018 1:43 PM

To:'Irving Rodriguez' <ivrodriguez@agricultura.prgovs; drrafael.rodriguez@salud.prgov <drrafael.rodriguez@salud.pr.govs

Cc'Aida E De La Rosa Abreu’ <AEDelaRosa@policia.prgov>; ‘Antonio Quilichini Arbona' <antonio.quilichini@salud.pr.gov>; ‘Carlos A,
Flores Ortega’ <cflores@agricultura.pr.gov>; Claudia B. Perez Rolon <Claudia.Perez@hacienda.pr.gov>; hescalera@policia.pr.gov
<hescalera@policia.pr.gov>; ‘Manuel A, Laboy Rivera' <manuel.laboy@ddec pr.govs: mpieriuisi@daco.pr.gov
<mpierluisi@daco.pr.gov>; 'Michael Rey' <michaelrey@salud.pr.gov>; 'Nare Cortes Irizarry' <ncortes.mc@gmail.com>;
phello@daco.pr.gov <pbello@daco.pr.gov>; Raul Maldonado Gautier <Raul.Maldonado@hacienda.pr.gov>; 'Yolanda Diaz Rivera'
<yolanda.diaz@ddec.pr.gov>;

Luego de recibir este escrito, me parece pertinente aclarar lo siguiente:

Cannaworks Institute es una empresa que solo se dedica a la educacion. Cannaworks no ofrece ningun tipo de servicio de
consultoria y no interviene en ningdn proyecto de solicitud de licencia que no sea ofrecer los cursos requeridos por el
Reglamento a cualquier titular o empleado de cualquler establecimiento. En el caso de Vieques, el (inico envolvimiento que
Cannaworks ha tenido es el ofrecimiento gratuito de los cursos requeridos a posibles candidatos que en su momento
quisieran integrarse a la industria. Esto en acuerdo con el municipio a través de un programa de becas que atin no se ha
podido materializar, Ademds de Cannaworks, formo parte de otra empresa consultora, para la cual tampoco ocupa una

" “ontratacién de servicios con el cliente en cuestion. '

Por otro lado, de ninguna manera he estado involucrada con este proyecto ni con la solicitud de sus licencias. Nunca he
hablado con el Sr. Roberto Cacho sobre esto, no he participado de ninguna reunién, ni conozco de ninguna forma el alcance
de la integracién o la participacién de ninguna persona en este proyecto, si alguna. Por tal razon, no puedo hacerme
responsable por algo de lo que no he participado y para lo cual no estoy habilitada para aclarar.

Con mucho respeto les expongo que, es lamentable que tenga que invertir tanto tiempo en temas que a mi juicio, no
contribuyen en nada productivo y que lo tGinico que provocan es desviar los esfuerzos hacia la ineficacia en vez de
concentrarlos en lo que resulta verdaderamente importante que es aportar a nuestro pals.

Respetuosamente,

Ingrid M Schmidt
ingrid@cannaworkspr.com
787.392.3110

CannaWorks
I NS T I TUTE

CAPACHIATL CHetICAlt SE PLATE OF LA INDYSTEL,

From: Irving Rodriguez <ivrodriguez@agricultura.pr.gov>

sent: Thursday, August 23, 2018 12:55 PM

To: drrafael.rodriguez@salud.pr.gov

Cc: 'Aida E De La Rosa Abreu’ <AEDelLaRosa@policia.pr.gov>; Antonio Quilichini Arbona <antonio.quilichini@salud.pr.gov>;
Carlos A. Flores Ortega <cflores@agricultura.pr.gov>; claudia.perez@hacienda.pr.gov; ‘hescalera@policia.pr.gov'

https://outlook.ofﬁ<:9365.com/owa/?realm=hacienda.pr.gov&exsvurl=1 &ll-ce=1033&modurl=0&path=/mailfinbox 1/2



<hescalera@policia.pr.gov>; ingrid@cannaworkspr.com; Manue! A. Laboy Rivera <manuel.laboy@ddec.pr.gov>;
mpierluisi@daco.pr.gov; Michael Rey <michaelrey@salud.pr.gov>; Nare Cortes Irizarry <ncortes.mc@gmail.com>;
phello@daco.pr.gov; raul.maldonado@hacienda.pr.gov: Yolanda Diaz Rivera <yolanda.diaz@ddec.pr.gov>
Subject: Evento en reunidn de Junta Reglamentadora de Cannabis Medicinal de 20 de agosto de 2018

Jstimado Secretario,

Buenos dias. El pasado lunes 20 de agosto de 2018 se solicité Ja presencia de los representantes de los Secretarios y los
representantes del Gobernador a la Junta de Cannabis Medicinal. La 1‘éuni6n contd con €] cudrum necesario al asistir cinco
representantes de los Secretarios y una miembro de Junta nombrada por el Gobernador. El motivo de la convocatoria era
evaluar las carpetas de los solicitantes a las diferentes licencias de la industria. Durante este procesos uno de los
representantes se percatd que un solicitante a licencias habia colocado en su carpeta un organigrama con el nombre de este
servidor sin autorizacién o compromiso previo. Se solicité una investigacién al respecto para aclarar cualquier duda al
respecto. Luego de localizar al Presidente de la compaiiia solicitante, Sr. Roberto M. Cacho, este sometié un nuevo
documento con el organigrama corregido.

En el desempefio de mis funciones como Ayudante Especial del Secretario de Agricultura, el Hon. Agro. Carlos Flores,
como Agente Agricola del Servicio de Extension Agricola y Profesor Docente de la Universidad de Puerto Rico, a menudo
asesoro actuales y potenciales agricultores interesados en desarrollar negocios agricolas en Puerto Rico. También, asisto en la
implementacion de la politica publica establecida en Plan Para Puerto Rico por nuestro Gobernador de impulsar la
produccién de céfiamo industrial, creando un nuevo mercado en Puerto Rico.

Conoci al Sr. Roberto Cacho al recibir su solicitud de asesoria técnica atreves de la compaiiia “Canna Works Institute” sobre
a siembra de cdfiamo industrial—entiéndase las leyes aplicables, biologia de la planta, terrenos adecuados, y potenciales
estrategias de produccién—Ia cual brindé gratuitamente. De ignal manera el Sr. Cacho queria desarrollar un proyecto y
mercado agricola por lo cual se le asesoré y orienté sobre los procesos para certificarse como agricultor bonafide. Dicha
consulta fue la tinica dada. Desde ella, no he tenido mas comunicacién con el Sr. Cacho.

Entiendo que el documento sometido por el solicitante fue un EITOT, ya que no proveo servicios de consultoria privada. Las
Unicas consultas agricolas que he realizado han sido gratuitamente en mi calidad de educador, y no he participado ni tengo
intencion de participar en ninguna empresa privada de cafiamo industrial o cannabis medicinal. Ademas, la asesoria realizado
fue sobre cafiamo industrial y los beneficios Y procesos para obtener la certificacion de agricultor bonafide.

Este pasado 22 de agosto de 2018 se solicité clarificacion del Sr. Cacho, a través de la compafiia “Canna Woks Institute” yla
Sra. Ingrid M. Schmidt Santiago, quien afirmé que no tengo vinculo personal con su empresa. Anejo a este comunicado copia
de la carta suministrada. Para més informacién se puede comunicar con la Sra. Ingrid M. Schmidt Santiago o el Sr.Roberto
M. Cacho-como bien describe la carta. Si algun miembro de la Junta tiene alguna duda al respecto favor de comunicarse con
este servidor o el Secretario de Agricultura, Hon. Carlos Flores Ortega.

Quedo siempre a sus ordenes para este o cualquier otro asunto.

ordialmente,

Agro. Irving Rodriguez Torres

Ayudante Especial del Secretario de Agricultura
Agente Agricola - Servicio de Extensién Agricola

https://outloo'k.ofﬁce365.com/owa/?realm=hacienda.pr.gov&exsvurl=1 &ll-cc=1033&modurl=0&path=/mail/inbox 2/2
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{ Chats Giovanni Ojeda -LJ

last seen recently e

Antonio, luego de nuestra dificil
comunicacion esta mafiana y mirando
todo de nuevo.. te pido disculpas por
haber reaccionado de la forma en g lo
hice.. la verdad estaba bien molesto
con todo y tenia a Maria encima super
molesta con la situacion.. hable con
ella y le explique todo..

en el balance positivo de las cosas me
parece g esto surgio en un buen
momento para poder enmendar el
camino y enfocarme en otras cosas g
realmente tengan efectos positivos
para mi.. De igual forma recapacito y
entiendo q te debi haber explicado el
racional de las resoluciones vy el
porgue un “interinato" como te
explique, pense g no se veria bien q te
nombraran full sin contar con los otros
miembros de junta. debi habertelo
explicado.. creo en tu capacidad de

echar esto N
_hacia adelante.. .~~~
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¢ Chats Giovanni Ojeda o "
last seen recently ko

- porque un "interinato” como te
expligue, pense g no se veria bien q te
nombraran full sin contar con los otros
miembros de junta. debi habertelo
explicado.. creo en tu capacidad de
echar esto

hacia adelante..

como te comenté. hoy mismo
suspendi todos mis asuntos con la
compainiia y me enfoco en los
proyectos de Hemp q tengo con los
hermanos Stanley.. ellos entendieron
la situacion y hasta se disculparon por
haberme puesto en esta dificil
situacion.. |

de igual forma gracias por tus
disculpas y espero q tengas todo el

exito del mundo en estas
encomiendas..

mucho exito!

G. 6:42 PM
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iMessage
Thu, Jan 12, 12:53 PM

Hola. Déjame saber g estas
haciendo y si sabes d Roberto
Soto.

Thu, Jan 12, 2:01 PM

- Me encontre a Roberto hace
par de semanas. Le pregunte
hacia y me dio entender ¢ esta

" disponible. '

. Yo voy para salud.

 Saludos v feliz afio by the way!
SEIEEE

Q bueno!!! QQ vas a hacer en
Salud?

Pues para legal, me imagino ¢

un poco de todo. Empiezo en
las proximas semanas.

Director Legal??
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l | Lecda. Mana

Dlrector Legal’??

No tengo el detalle o nombre

del puesto pero debe ser como
ayudante especial.

Fri, Apr 28, 7:55 AM

.;Buen D|a Antonlo Hoy se reune
: '?comlte Cannabls’? :

ia Llcence Number- g

- 2016-11- o3 i
2. Name of Company HD
Partners, Inc

_-.3 Name oflnvestors

sqf m"?.Carol'lna
6 qunpnearlpc
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Lcda. Maria

1. Licence Number -
2016-11-0113

2. Name of Company: HD
Partners, Inc

3. Name of Investors:

Jeannette Aviles & Genalyn
Duka

4. Type of business:
Cultivation facility: 10k - 20k
sqgf. in Carolina

6 Dispensaries:

Guaynabo - 3,000 sqf
Humacao - 3,500 sqf

Old San Juan - 2,900 sqf
Mayaguez - 3,376 sqf
Ocean Park - 2,761 sqf
Santurce - 4,000 sgf
Submission Date: 11/25/2016

Nec la vean hoy

'Ve rifico sfi"._esta"""ready'_"'f’ﬁ-l

Entiendo esta ready. Please
déjame saber cualquier cosa
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Lcda. Maria

Entiendo esta ready. Please
déjame saber cualquier cosa

Fri, Apr 28, 9:44 AM

Tue, May 2, 11:41 AM

Hola. Te pregunto el registro d
licencias esta cerrado aun?

" Para cultivo y dispensarios (en

. ciertos pueblos) se cerro

- convocatoria para recibir

- solicitudes nuevas. Para todo lo
_ demas sigue abierto. |

Ok. Lo voy a hablar con el jefe
durante Concilio d Desarrollo
Econdmico. Me preocupa...
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Lcda. Maria

FYI Cultlvos hay 69 sohmtudes
" presentadas. Es tema para
- discutir pero de la propia
_industria me indican g son un

- monton. Me dejas saber

' cualquier cosa. ‘Dispensarios

en total hay 269 sohcxtudes

Lo entiendo. Pero me preocupa
las g estan adentro y las
personas g estamos dejando
afuera. D esas 69 solicitudes
todas estan completas? Las g
se expidieron por pasada adm
estan bien expedidas??

De acuerdo. Las expedidas son
Pocas y se estan trabajando
para asegurarnos ¢ fueron bien

- expedidas o g cumplan. En

cuanto a si estan completas

las g estan para evaluacion,
pues no tocdas.
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i De acuerdo Las expedldas son '
- pocas y se estan trabajando
_ para asegurarnos g fueron blen
" expedidas o g cumplan. En :
- cuanto a si estan completas

" las q estan para evaluacnon

pues no todas

Mon, May 8, 1:55 P

Hola. Entro ahora a reunién. Te
pregunto cuantas licencias d
cultivo hay expedidas? Las 69
q me dijiste son solicitadas?

Cuantas expedidas para
dispensarios

Mon, May 8, 5:03 PM

Sorry x la tardanza pero no
~ tenia la data conmigo.
Cultives hay 69 solicitadas, 9

con licencia.

Dispensarios hay 17 con
licencia expedida.

B ® D O



T 3 047 wmm_p

;f'-"-?;tenla la data conm

| Cultivos hay 69 solicitad:
“conlicengias
' Dispensarios hay 17 con
_licencia expedida. i

Ok. Thks

Tue, Jul 18, 11:45 AM

| Saludos Plru pudlste coc)rdmar |

" reunion de miembros de Junta
de Cannabls’?

Dime los q tu quieres g esten

" Loimportante es g estenlos
miembros ex officio: '
Secretarios de Salud, _

- Agricultura, DDEC, Hacienda,

- DACO vy Policia. En caso de

surgir vacantes entre los
miembros de la Junta, el
quorum consiste de la mitad
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- Lo importante es g esten los

.~ miembros ex officio:

. Secretarios de Salud,

. Agricultura, DDEC, Hacienda,

- DACO y Policia. En caso de

~ surgir vacantes entre los

- miembros de la Junta, el

- guorum consiste de la mitad

' mas uno de los miembrosen
funciones. Por tanto con esos

- 6 se configura.

Tienes alguna fecha en
mente?

Maﬁané alas 4:30.

Jueves a las 4 es otra fecha
_ disponible.

Tue, Jul 18, 7:24 PM

KX o

Ya convoque
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Lcda. Maria

Wed, Jul 19, 1:15 PM

Ya cuadre con casi todos para
hoy 4:30. La mayoria no
pueden mafana.

Today 11:17 AM

Dame un call

Today 2:18 PM

Jamas imagine semejante falta
d respeto y calumnia d tu
parte. Mi trabajo habla por si
solo. Siempre me enrrollo las
mangas teniendo como norte
el plan d gobierno y los
mejores intereses del gobierno
d PR. Lo g hiciste es un acto d
cobardia. Las cosas se hablan
d frente Antonio. Parece
mentira g andes difamandome
a mis espaldas. Tu actuacion
me llava a nreaiintarme en

S e

..; < : fﬁ;) ARNE “

(Y
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Lcda. Maria

Jamas imagine semejante falta
d respeto y calumnia d tu
parte. Mi trabajo habla por si
solo. Siempre me enrrollo las
mangas teniendo como norte
el plan d gobierno y los
mejores intereses del gobierno
d PR. Lo g hiciste es un acto d
cobardia. Las cosas se hablan
d frente Antonio. Parece
mentira q andes difamandome
a mis espaldas. Tu actuacion
me lleva a preguntarme en
beneficio d cuales intereses
estas trabajando. Es muy facil
mancillar reputaciones. No lo
voy a tolerar. Espero quede
claro.

" Bueno, ahora mismo estoy
~ reunido. Pero si deseas discutir -_';_‘

- algun asunto podemos hablar
- cuando acabe.

Delivered

Nada g hablar. El dafio ya esta
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Lcda. Maria

el plan d gobierno y los
mejores intereses del gobierno
d PR. Lo g hiciste es un acto d
cobardia. Las cosas se hablan
d frente Antonio. Parece
mentira q andes difamandome
a mis espaldas. Tu actuacion
me lleva a preguntarme en
beneficio d cuales intereses
estas trabajando. Es muy facil
mancillar reputaciones. No lo
voy a tolerar. Espero quede
claro.

: :ueno ahora mlsmo estoy

é‘;,:’algun asunto podemos hablar
cuando acabe N

lir
Nada g hablar. El dafio ya esta
hecho. Y como te dije espero
no me vuelvas a difamar o

faltar el respeto. Tengo

demasiado trabajo para tener q
defenderme d bochinches.




»odi CLARO P.R. LTE 11:10 AM @ 9 3B 82% (mm)
< Chats Lcda. Maria Palou

last seen 4 minutes ago

Por este medio le solicito el cese y
desista de cualquier expresidn
difamatoria de su parte en cuanto
a mi quehacer profesional o
personal. De continuar esta
practica tomaré las acciones que
en derecho procedan. 110 BM



5:06 ¥ ol LTE &

{ Chats Maria Palau @
':

Aut seer Tianote agn

Gracias 15 A

Te lamo maiiana para cuadrar fecha

Esimportante : ;.

Saludos. Irving esta esperando la
carta tuya solicitdndolo no contesta a
Ext Agricola. Mabel no contesta. Se
supone empezara hoy

Ya se firmo ayer . . vy .

Me la puedes enviar please -

Mabel esta de vacaciones | ;.. .

&

Ok. Pero necesito la carta
designandolo o algo para ¢ comience
ya

Liama a Rebecca (787) 413-7424
No te puedo atender ahora estoy con
lo de La Nifia de Aruba P

ok

Ya le notificaste a Quilichini gsevad
alli?

&
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CARIBBEAN HOLDING GROUP, LLC.

21 de agosto-de 2648
A quién pueda Interesar:

Por-este medio-certifico :que el ‘Sr. Irving Rodriguez no tiene participaciéh
econdmica alguna en esta seciedad limitada, la-cual es su vez es duefia
del proyecto de-Cannabis Medicinal en la isla de Vieques.

Aprovechamos la oportunidad para agradecerles el inf_.sumo y apoyo que el
Sr. Rodriguez, en caracter de funcionario publico, le di6 al proyecto en su
etapa inicial.

Posterior al paso:del Huracén Marla, su participaeion en-el grupo-focal nos

dio la confianza que necesitdbamos para seguir adelante con.el. proyecto. |

Cualquier aclaracién adicional que sea requerida la Podemos proveer con
solo solicitaria al suscribiente.

‘Cordialmente, . . ,

oberto M. Cacho
Presidente

P. 0. Box 16845, San Juan, Puerto Rico 00908-6845



CARIBBEAN HOLDING GROUP L..L.C. Domestlc Limited Liability Company

Administrators until the first annual meeting of the members or until their successors replace them are
as follows:

Name Cacho Cambo, Natalia Sofia

Title President

Street Address 1760 Calle Loiza, ste 301, SAN JUAN, PR, 00911

Mailing Address 1760 Calle Loiza, ste 301, SAN JUAN, PR, 00911

Email natalia@grupocacho.com

Expiration Date Indefinite

Article VI - Terms of Existence

The term of existence of this entity will be: Perpetual
The date from which the entity will be effective is: 13-Jan-2016

'Supperting Documents:

- Document Date Issued

STATEMENT UNDER PENALTY OF PERJURY"

IN WITNESS WHEREOF, I/We Cacho Cambo, Natalia Sofia, the undersigned, for the purpose of

forming a limited liability company pursuant to the laws of Puerto Rico, hereby swear that the facts
herein stated are true. This 13th day of January, 2016.

Certificate of Formation of a Limited Liabllity Company Page 2 of 2



Commonwaalth of Puerto Rioo
Dapartment of State

Trahsaalion Date: 13-Jan-2016
Reglater No: 387127
Order No: 980383

Commonwealth of Puerto Rico
Department of State

Certificate of Formation of a Limited Liability Company

Article I« Limited Liability Company Name

The name of the Domestic Limited Liability Company Is: CARIBBEAN HOLDING GROUP L.L.C.
Desired term for the entity name Is: L.L.C.

Article I - Principal Office

and Resident Agent
Its principal office in the Commonwealth of Puerto Rico will be located at:

Street Address 1760 Calle Lolza, ste 301, SAN JUAN, PR, 00911
Mailing Address PO BOX 16846, SAN JUAN, PR, 00908
Phone (787) 497-0084

The name, street and malling address of the Resident Agent in charge of sald office is:

Name Integrated Legal Solutions

Street Address 1760 Calle Loiza, ste 301, SAN JUAN, PR, 00911
Mailing Address 1760 Calle Loiza, ste 301, SAN JUAN, PR, 00911
Email ycaro@ilspr.com

Phone (787) 717-4589

rticle lll - Nature of Business
This is a For Profit entity whose nature of business or purpose is as follows:

To engage in a lawful act or activity for which limited liability companies may be organized under

the General Corporations Act of 1995 as amended (including by Public Law 487 of September
23rd, 2004)

Article IV - Authorized Persons

The name, street and mailing address of each Authorized Person is as follows:

Name. Cacho Cambo, Natalia Sofia

Street Address 1760 Calle Loiza, ste 301, SAN JUAN, PR, 00911
Mailing Address 1760 Calle Loiza, ste 301, SAN JUAN, PR, 00911
Email natalia@grupocacho.com

Article V - Administrators

If the faculties of the Authorized Persons will end upon the filing of the Certificate of Formation of a
Limited Liability Company, the names, physical and mailing address of the persons who wiil act as

Certificate of Formation of a Limited Liability Company Page 1 of 2



Commonwealth of Puerto Rico
DEPARTMENT OF STATE

San Juan, Puerto Rico

CERTIFICATE OF ORGANIZATION

|, VICTOR A. SUAREZ MELENDEZ, Secretary of State of the Commonwealth of
Puerto Rico;

CERTIFY: That CARIBBEAN HOLDING GROUP L.L.C., register number 367127,
is a Domestic For Profit Limited Liability Company organized under the laws of
Puerto Rico on this 13th of January, 2016 at 08:33 p.m..

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned by virtue
of the authority vested by law, hereby issues this
certificate and affixes the Great Seal of the
Commonwealth of Puerto Rico, in the City of San
Juan, Puerto Rico, today, January 13, 2016.

VICTOR A. SUAREZ MELENDEZ
Secretary of State

889363 - $250.00
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b) Construccién hueva, reemplazo, reparacion, ampliacion y
mejoras de estructuras de carreteras tales como puentes,
atarjeas y otras obras.

c) Construccion, reemplazo, reparacion, ampliacion y mejoras de
infraestructura de: seguridad, marcado de pavimento,
sefializacion, rotulacién, comunicaciones y otros.

d) Construccion, reemplazo, reparacion, ampliacion y mejoras de

. sistemas de cobro de peaje, incluyendo edificios accesorios,

e) Estabilizacion de taludes, correccién de deslizamientos de
terrenos, construccién de obras y/o instalacién de
infraestructura temporal o de emergencia.

f) Construccion de paseos lineales o de bicictetas,

g) Construccion de Proyectos afines a la funcion de la, agencia o
como parte de un proyecto de transportacion o carreteras,

¢. No obstante lo anterior, si el costo estimado de alguna de estas obras
excede los seis mil dolares ($6,000) o la obra de construccién excede
los seis meses, debers solicitarse un Permiso de Construccion.

REGLA 3.2,5 ESTABLECIMIENTOS DE CANNABIS MEDICINAL

SECCION 3.2,5.1 REQUISITOS GENERALES DE DISENO DE PLANTA FISICA PARA
ESTABLECIMIENTOS DE CANNABIS MEDICINAL

a. Toda solicitud de permiso de construccién para un establecimiento
para el cultivo, manufactura, distribucion o venta de cannabis
medicinal, contendra una certificacion de un ingeniero licenciado o
arquitecto licenciado, estableciendo que los planos o documentos
estan en conformidad con las leyes y reglamentos aplicables y que
cumple con los siguientes requerimientos:

1. Presentar mapa de zonificacion calificacion certificado por un
agrimensor, ingeniero o arquitecto licenciado ilustrando |a
ubicacién del establecimiento y la distancia de las escuelas mds
cercanas. El establecimiento propuesto ubicaré a una distancia de
por lo menos cien (100) metros radiales de una escuela, medidos
de forma lineal desde el limite del terreno o finca donde ubica la
escuela hasta el limite del terreno o finca donde ubica el
dispensario.

2, Someter plano detallado del establecimiento.

Que se utilizw
Libre Asoci -
Sistem}de%istreo de Inventari
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.00

. Que todas las areas de entrada y salida a las areas de acceso
limitado estaran claramente identificadas con letreros que nho
podran tener menos de doce pulgadas (12”) de ancho y doce
pulgadas (12”) de largo, letras de no menos de media pulgada de
altura, que deberan indicar “No entre - Area de Acceso Limitado -
Acceso limitado al personal con licencia y con visitantes
acompanados”,

o

+ Que las areas de acceso limitado o almacén donde se encuentre el
Cannabis Medicinal o los productos medicinales que se deriven de
éste y al drea donde se archivan los récords requeridos estaran
sujetos a un mecanismo de seguridad y de control acceso, ya sea
electronico con un codigo o cerradura con candado que
Permanecera cerrada mientras no esté en uso,

o

- Que todas las areas con acceso limitado estaran claramente
identificadas e ilustrarlas en un diagrama que refleje las paredes,
los tabiques, los contadores y todas las areas de entrada y salida.

El diagrama debera reflejar también toda la propagacion, el
cultivo, la fabricacién y las areas con acceso pablico y restringido,

~J

- Que el establecimiento contara con un area de registro, en el cual
se anotara a todo paciente cualificado, acompafante autorizado y
visitante y se incluir sy nombre, teléfono de contacto y direccion
fisica.

8. Que el establecimiento contara con un area de disposicion de
desechos del Cannabis Medicinal, donde se almacenaran,
protegeran y manejaran los desechos del Cannabis Medicinal y de
los productos con infusién de Cannabis Medicinal, de acuerdo con
todos los estatutos estatales y locales, reglamentos, las ordenanzas
U otros requisitos aplicables.

O

. Que el establecimiento tendra un sistema de alarma de seguridad,
instalado por una compafifa dedicada a la instalacién de alarmas,
en todos los puntos de entrada del perimetro y ventanas del
perimetro,

10. Que toda instalacion de cultivo o cultivo de umbraculo seraun area
de acceso limitado que cumplira con todos los requisitos de
sistemas de alarma de seguridad descritos bajo esta regla,

11.Que toda instalacién de cultivo en el exterior o en umbraculo
proveera suficientes medidas de seguridad para demostrar que las
areas al exterior no sean facilmente accesibles por individuos no
autorizados,

TOMO It | 12



12.Que en todos los puntos de entrada y salida se utilizaran cerradyras
de calidad comercial y no residencial,

13.Que habra disponible un equipo de primeros auxilios segun
requerido por las leyes y reglamentos federales.

14, Que todo acceso al area o almacén donde se encuentre el Cannabis
Medicinal o los productos medicinales que se deriven de éste estar
sujeto a un mecanismo de seguridad, incluyendo electrénicas o
mecanica y permanecera cerrada mientras no esté en uso.

15.Que se cumplen con los demas requerimientos de las secciones
aplicables.

16.Todo establecimiento de Cannabis Medicinal debera contar con un
sistema de grabacion por camara y vigilancia por video totalmente
operacional y que cumpla con lo siguiente;

a) El sistema de grabacion debera grabar en formato digital,

b) Todo archivo y grabacion de vigilancia por video se debe
almacenar en un lugar seguro al cual sélo tenga acceso el personal
gerencial del titular. Deberd mantener un registro de dia y hora
y persona que abre el lugar seguro donde se mantiene el archivo
y grabacion de vigilancia por video.

¢) El medio fisico o dispositivo de almacenamiento para las
grabaciones de vigilancia debe estar asegurado de tal manera que
proteja la grabacion de manipulacién o robo.

d) El equipo de vigilancia por video consistira, como minimo, de
videograbadoras de red o digitales, cdmaras con la capacidad de
cumplir con los requisitos de grabacion descritos en esta regla,
monitores de video, aparatos de archivo digital, y una impresora
a color con la capacidad de crear fotos fijas.

"e) Todos los sistemas de vigilancia por video deberan tener un
sistema de aviso de fallos que le avisen prontamente al titular
toda interrupcion prolongada de la vigilancia y/o fallo completo
del sistema de vigilancia,

f) Dicho sistema o equipo de vigilancia tendra que ser monitoreado
y estar en funcionamiento las 24 horas del dia, los siete (7) dias
de la semana, y transmitira videos y fotos en vivo a un centro de
comando que estard establecido en un local distinto al local
donde estan las camaras de seguridad correspondiente.

17.Ubicacion y cobertura de las camaras, contenido de las grabaciones
Yy requisitos de retencién

TOMO Il | 13



a)

b)

c)

d)

€)

g)

h)

J)

Se requiere la cobertura de las cadmaras en todas las areas de
acceso pblico, restringido y limitado, las dreas de punto de
venta, los cuartos de seguridad, todos los puntos de entrada y
salida de las 4reas de acceso limitado, todas las areas en las que
& muestre el Cannabis Medicinal o los productos de Cannabis
Medicinal y todos los puntos de entrada y salida al exterior del
establecimiento autorizado.

La ubicacién de las camaras permitira que se identifiquen las
actividades que ocurran en un &rea de veinte (20) pies desde
todos los puntos de entrada y salida y que se identifique con
claridad y certeza a todo individuo y actividad en el
establecimiento autorizado.

En todo lugar de punto de venta, la cobertura de las camaras
creara una grabacion de rasgos faciales lo suficientemente clara
como para determinar la identificacion de los pacientes, el
acompafnante autorizado, visitantes, los clientesy los empleados,
Todas las entradas y las salidas del local serén grabadas desde
puntos interiores y exteriores.

El sistema tendrj la capacidad de grabar todas las areas vigiladas
predeterminadas bajo cualquier condicion de luz. Si el
establecimiento autorizado tiene un area para el cultivo de
Cannabis Medicinal, podra existir un programa rotativo de
condiciones de luz y cero iluminaciones siempre que los puntos
de entrada y salida de las areas de floracién permanezcan
iluminadas constantemente para permitir la grabacion,

Las areas en las que el Cannabis Medicinal se cultive, pruebe,
seque, manufacture o guarde tendran camaras ubicadas en el
cuarto al frente de la puerta de entrada principal a una altura
Que provea una visibilidad clara y sin obstrucciones de las
actividades sin que el campo de vision sea obstruido por tapas de
equipo de iluminacion, instalaciones fijas u otros equipos.

De igual manera se colocardan cdmaras en todos los
establecimientos en los que se realicen actividades relacionadas
con pesar, empaquetar, transportar, preparar o etiquetar.

Al menos una (1) de las cAmaras debera usarse para grabar los
puntos de entrada al area segura para las grabaciones de
vigilancia,

Todas las areas de cultivo en el exterior deberan cumplir con los
mismos requisitos de vigilancia por video que les aplican a todas
las areas de acceso limitado en el interior,

Las camaras de seguridad tendran una cobertura clara y visible en
todo momento del Cannabis Medicinal, planta de cannabis y
producto de Cannabis Medicinal en todo establecimiento.
También las camaras de seguridad tendran una cobertura clara y
visible en tedo momento que el personal esté trabajando con el

TOMO It | 14



k)

)

Cannabis Medicinal o trabajando con los productos que contengan
Cannabis Medicinal.

Todas las areas de acceso limitado captadas por las camaras
deberan grabarse continuamente veinticuatro (24) horas al dia,
El uso de deteccion de movimiento se autorizara cuando el titular
pueda demostrar que todas las actividades de monitoreo estan
siendo grabadas de manera adecuada,

El equipo o sistema de vigilancia del titular debers tener la
capacidad de producir una foto fija de cualquier imagen de |a
camara, en vivo o grabada, del establecimiento autorizado,

m) La fecha y la hora deben incorporarse en todas las grabaciones de

vigilancia sin obstruir la imagen de manera significativa. La fecha
y la hora deben estar sincronizadas con cualquier sistema de
punto de venta,

18. Ubicacién y Mantenimiento del Equipo de Vigilancia

a)

b)

d)

El cuarto de vigilancia o el drea de vigilancia serg un area de
acceso limitado,

El equipo para grabar la vigilancia debers mantenerse en un
cuarto designado, cerrado Y seguro u otro lugar cerrado con
acceso limitado a los empleados autorizados, los agentes de la
Junta, personal del orden pUblico y el personal de servicios o
los contratistas,

Se permitira el almacenamiento de las grabaciones de video y
el monitoreo fuera del lugar del establecimiento autorizado por
el titular o un tercero siempre Y cuando los estdndares
observados en el lugar remoto cumplan con o excedan todos los
estandares de monitoreo en el lugar.

Cuando un duefio tenga varios establecimientos de Cannabis.
Medicinal podrs tener un solo cuarto de vigilancia central
ubicado en uno de los establecimientos autorizados para que se

19.Los establecimientos autorizados podran colocar en su fachada no

méas de dos (2) rotulos visibles al publico que identifiquen sy
establecimiento.

a)

El tamafio de dichos letreros no podran exceder ciento veinte
(120) pulgadas por ciento veinte (120) pulgadas.
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b) Estos letreros po
del establecimiento.

C) Estos letreros tendran que ¢
mercadeo y publicidad aplicabl

SECCION 3.2.5.2 REQUISITOS PART
CANNABIS MEDIC]

ICULARES PARA
NAL

a. Ademas de cumplir con los requisitos
todo establecimiento donde se cult
cumplir con los requisitos adicionales:

a) el area de administracién
establecimiento incluyend
reglamento;

b) el érea de cultivo;

) el drea de almacena
cerrada ba
fisicas o elec

tronicas; y
d) el drea de ca
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. Los materiales de cons
inventario deberén ser
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miento de inv
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generales de disefio aplicables,

ive Cannabis Medicinal deberj

donde se almacenaran los récords del
0 aquellos requeridos por ley 42-2017 o

entario, que estars aislada y
ad que incluiran cerraduras

a de almacenamiento de
igon.
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implantard un Programa de seguridad que garantice la supervision
directa y constante por los guardias de seguridad de todo el
perimetro del establecimiento.

3. El Cannabis Medicinal, concentrados de Cannabis Medicinal y los
Productos con infusion ge Cannabis Medicinal se Prepararan para el

x

Una cadmara pueda grabar el proceso.

6. Se debers Proporcionar refrigeracion adecuada para el transporte
y almacenamiento de [os productos que contengan infusion de
Cannabis Medicinal perecederos,

SECCION 3.2.5.3 REQUISITOS PARTICULARES PARA  ESTABLECIMIENTOS DE
MANUFACTURA DE CANNABIS MEDICINAL

1. Tendra al menos las siguientes areas de acceso limitado:

a) el drea de administracion donde se almacenaran los récords del
establecimiento incluyendo aquellos requeridos por ley o
reglamento;

b) el 4rea de manufactura;

) el area de almacenamiento de inventario, que estars aislada y
cerrada bajo medidas de seguridad que incluiran cerraduras
fisicas o electronicas; y '

d) el érea de carga.,

2, Los materiales de construccion del &rea de almacenamiento de
inventario deberén ser bloques y/o hormigén.

convenientes y estaran equipadas con agua corriente a unpa
temperatura adecuada. Las instalaciones para lavarse las manos

TOMO Il | 17



deben estar ubicadas en los establecimientos con licencia y en las
areas de Preparacion de productos con infusién de Cannabis

soluciones de limpieza de manos y desinfectantes eficaces y
servicio de toallas limpias o dispositivos de secado adecuados,

5. Que haya espacio suficiente para la colocacion de los equipos y el
almacenamiento de materiales que sean necesarios para el
mantenimiento de las Operaciones sanitarias para la produccion de
Cannabis Medicinal o del producto con infusion de Cannabis
Medicinal,

6. Que haya un tipo de iluminacion de seguridad adecuada en todas
las &reas en las que se procesen o almacene el Cannabis Medicinal

olores desagradables Y s& minimice el potencial de que los residuos
atraigan a las plagas y se conviertan en su refugio o criadero,

que se dedique a (3 produccién de un concentrado de Cannabis
Medicinal a base de agua y un concentrado de Cannabis Medicinal a
base de alimentos tiene que:

a base de alimentos sean de calidad alimentaria, garantizar que
todos los mostradores Y las superficies estan construidos de tal
manera que reducen el potencial crecimiento de microbios, mohos
y hongos, Y s€ pueden limpiar con instalacion;

2. asegurarse de que todo cuarto en ¢l que se almacene o utilice el

TOMO Il | 18



hielo seco para procesar el Cannabis Medicinal para obtener el
concentrado de Cannabis Medicinal esté bien ventilado a fin de
evitar la acumulacion de niveles peligrosos de C02;

3. asegurarse de que se proporciona todo el equipo de seguridad o
sanitario adecuado, incluido el equipo de proteccion personal, vy
que cada propietario o titular de licencia ocupacional dedicado a
la produccién de un concentrado de Cannabis Medicinal a base de
agua y un concentrado de Cannabis Medicinal a base de alimentos
lo utilice;

d. El Cannabis Medicinal, concentrados de Cannabis Medicinal y los
productos con infusion de Cannabis Medicinal se prepararan para el
transporte en un area con acceso limitado, .incluida el area de
empaque y etiquetado de los contenedores de envio. La preparacion
del empaque debera efectuarse donde una camara pueda grabar el
proceso.

e. Todo establecimiento de Cannabis Medicinal debe proporcionar
refrigeracion adecuada para el transporte y almacenamiento de los
productos que contengan infusién de Cannabis Medicinal perecederos.

f. Todo establecimiento de manufactura de productos con infusién de
Cannabis Medicinal que se dedique a la produccién de concentrado de
Cannabis Medicinal a base de disolventes tiene que obtener un informe
de un ingeniero licenciado o un arquitecto ticenciado que certifique
que el equipo, los establecimientos con licencia y los procedimientos
operacionales estandarizados cumplen con este Reglamento y todos los
codigos de construccion locales y estatales aplicables, los codigos de
incendios y otras leyes,

1. Si se va a utilizar un disolvente inflamable para procesar el
Cannabis Medicinal y convertirla en un concentrado de Cannabis
Medicinal, el ingeniero licenciado tiene que:

a) Establecer una cantidad maxima de disolventes inflamables y otros
materiales inflamables que se pueden almacenar dentro de ese
establecimiento autorizado de conformidad con las leyes, las
normas y los reglamentos aplicables.

b) Determinar qué tipo de equipo eléctrico, que puede incluir, pero
no tiene por qué limitarse a, enchufes, luces, cajas de empalme,
tiene que instalarse dentro del cuarto en el que se va a producir
el concentrado de Cannabis Medicinal o en el que se van a
almacenar los disolventes inflamables de acuerdo con las leyes,
las normas y los reglamentos aplicables, tal como lo establecido
en el NFR 70, Clase | Oficina |,
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c) Determinar si hay que instalar un sistema de monitoreo de gas en
el cuarto en el que se va a producir el concentrado de Cannabis
Medicinal o en el que se van a almacenar los disolventes
inflamables, segin las especificaciones del sistema si es
necesario, de acuerdo con las leyes, las normas y los reglamentos
aplicables,

d) Determinar si hay que instalar un sistema de supresion de
incendios en el cuarto en el que se va a producir el concentrado
de Cannabis Medicinal o en el que se van a almacenar los
disolventes inflamables, seglin las especificaciones del sistema si
es necesario, de acuerdo con las leyes, las normas y los
reglamentos aplicables, tal como lo establecido en el NFR 70,
Clase | Oficina I,

2. Si se utiliza el CO2 como disolvente en el establecimiento con
licencia, el ingeniero licenciado tiene que determinar si hay que
instalar un sistema de monitoreo de gas CO2 en el cuarto en el que
se va a producir el concentrado de Cannabis Medicinal o en el que
se van a almacenar los disolventes inflamables, seglin las
especificaciones del sistema, si es necesario, de acuerdo con las
leyes, las normas y los reglamentos aplicables, tal como lo
establecido en el NFR 70, Clase | Divisién |,

3. El ingeniero licenciado tienen que determinar si hay que instalar
un sistema de escape o conducto de escape de humos en el cuarto
en el que se va a producir el concentrado de Cannabis Medicinal,
segln las especificaciones del sistema, si es necesario, de acuerdo
con las leyes, las normas y los reglamentos aplicables, tal como lo
establecido en el NFR 70, Clase | Divisién I.

g. Siun fabricante de productos con infusién de Cannabis Medicinal hace

. un cambio sustancial en su establecimiento con licencia, equipo y/o
procedimiento de produccién de concentrados, ademas de todos los
demas requisitos, tiene que obtener un informe de un ingeniero
licenciado que recertifique sus procedimientos operacionales
estandarizados y su establecimiento con licencia y equipo si han
cambiado también,

SECCION 3.2.5.4 REQUISITOS PARTICULARES PARA ESTABLECIMIENTOS DE DISPENSARIO
DE CANNABIS MEDICINAL

a. Ademas de cumplir con los requisitos generales de disefio aplicables,
todo establecimiento que dispense Cannabis Medicinal debera cumplir
con los requisitos adicionales:

1. Debera tener al menos dos (2) accesos.
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2.

Debera contener al menos las siguientes areas separadas:

a) el &rea de acceso general;

b) el area de administracion donde se almacenaran todos los
registros del establecimiento incluyendo aquellos que exige este
Reglamento y se almacenara la béveda con el dinero producto de
las ventas;

c) el area de boveda para almacenamiento de Cannabis Medicinal
y/o productos derivados;

d) el drea de dispensacion; y

e) el area de carga.

. Los materiales de construccidon del area donde se va a ubicar la

béveda deberan ser bloques y/o hormigon.

Debera contar con medidas de seguridad y alarmas que detecten la
entrada fuera de horas laborables. Esto incluye un sistema de
vigilancia electronica que prevenga y detecte cualquier actividad
delictiva que cuente con los siguientes requisitos minimos:

a) monitoreo de perimetro;

b) sensores de movimiento que estaran activados cuando el local
esté cerrado al publico y no hayan empleados trabajando;

¢) equipo con la capacidad de tomar video y fotografia incluyendo
los puntos de venta;

d) grabacion de videos veinticuatro (24) horas al dia siete (7) dias a
la semana que transmita videos y fotos a un centro de comando
que puede ser establecido en un local separado siempre que la
transmision muestre la fecha y hora correcta de los eventos y no
obscurezca la imagen; puede ser propio o subcontratado. Las
grabaciones se retendran por un minimo de sesenta (60) dias
luego del suceso;

e) alarmas conocidas comercialmente como “duress alarms”;

f) alarmas de panico que puedan ser activadas manualmente;

g8) alarmas conocidas comercialmente como “holdup alarms”;

h) un sistema programado para enviar mensajes de voz pre grabados
a agencias de orden pblico en caso de emergencia;

i) un sistema de notificacién de fallas que envie al centro de
comando mensajes para alertar sobre fallas del sistema, dentro
de un maximo de cinco (5) minutos de ocurrida la falla; y

j) capacidad de continuar funcionando si se interrumpe el servicio
eléctrico,

El acceso a areas limitadas o restringidas debera ser controlado con
mecanismos electronicos o con cerraduras, y deberan permanecer
cerrados mientras no estén en uso.
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6. Todo dispensario de Cannabis Medicinal no debe mostrar el
Cannabis Medicinal o un producto con infusién de Cannabis
Medicinal fuera del 4rea designada con acceso restringido o de una
manera en que el Cannabis Medicinal o un producto con infusién de
Cannabis Medicinal se pueda ver desde fuera del establecimiento
autorizado,

7. El almacenamiento del Cannabis Medicinal o de un producto con
infusion de Cannabis Medicinal se mantendra en un &rea con acceso
limitado o un &rea con acceso restringido,

b. Todo dispensario deber cumplir con los siguientes requisitos de
seguridad:

1. Que haya la iluminacién adecuada en todas las areas en las que se
procesen o almacene el Cannabis Medicinal, asi como donde se

limpie el equipo y los utensilios utilizados en esta etapa del
proceso.

2, Todas las 4reas de entrada y salida a las 4reas de acceso restringido
en los establecimientos de cannabis medicinal deberan estar
claramente identificadas con letreros que no podran tener menos
de doce pulgadas (12") de ancho y doce pulgadas (12”) de largo,
letras de no menos de media pulgada de altura, que deberén
indicar “No entre - Area de Acceso Restringido - Acceso limitado
SOLO al paciente de Cannabis Medicinal”,

3. El Area de Acceso Limitada o Restringida o almacén donde se
encuentre el Cannabis Medicinal o los productos medicinales que
se deriven de éste y el drea donde se archivan los récords
requeridos en este Reglamento deberan estar sujetos a un
mecanismo de seguridad con control acceso, ya sea electronico con
un codigo o cerradura con candado y debera permanecer cerrada
mientras no esté en uso.,

SECCION 3.2.5.5 REQUISITOS PARA LABORATORIOS DE CANNABIS MEDICINAL

a. Todo establecimiento que desee dedicarse a realizar pruebas de
calidad de laboratorio para Cannabis Medicinal deberé cumplir con los
siguientes requisitos:

1. Tener un cuarto de almacén con las medidas de seguridad
apropiadas.

2. Tener un programa de Sistema de Rastreo de Inventario y RFID
operando en el laboratorio,

3. Cumplir con las normas de seguridad ocupacional en el
establecimiento.

4. Los solicitantes para laboratorio de Cannabis Medicinal no podran
solicitar la licencia para otro tipo de estabtecimiento como cultivo,
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manufactura, distribucién, transporte y/o dispensario de Cannabis
Medicinal,

5. Todo laboratorio autorizado tiene que mantener el servicio de
guardia de seguridad con el propésito de prevencién, control de
acceso y prevenir que personas no autorizadas tengan acceso a las
areas restringidas en donde se realizan las pruebas y al area de
almacenamiento del laboratorio.

6. Todo laboratorio autorizado tiene que estar ubicado en una
estructura fija que ofrezca una infraestructura adecuada para
realizar los andlisis de una manera segura y que cumpla con la
normativa local, estatal y federal.

7. Ellaboratorio autorizado debe proporcionar refrigeracion adecuada
para el transporte y almacenamiento de los lotes de muestra de
Cannabis Medicinal perecederos,

REGLA 3.2.6 TRANSFERENCIA DE PERMISOS DE CONSTRUCCION

a. Cuando ocurra un cambio de nombre de una entidad o de duefio de una
propiedad la OGPe, Profesional Autorizado o Municipio Auténomo con
Jerarquia de la | a la V, segiin corresponda, realizara la transferencia
del permiso de manera automatica a nombre del nuevo duefio o
entidad, siempre y cuando se someta (o siguiente:

1. Presentacion de los formularios requeridos
2. Pago correspondiente
3. Evidencia Titularidad

b. La transferencia o cambio de nombre del permiso, la realizara el ente
que emitié el permiso original. La OGPe, Profesional Autorizado o los
Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la V, seglin corresponda,
notificara dicha transferencia a las demas agencias y municipios
concernidos para que tomen las acciones que en derecho procedan.

C. En estos casos, no serd necesario obtener un nuevo permiso para
estructuras cuya construccién haya sido legalmente autorizada a la
fecha de vigencia de este Reglamento y realizada dentro de los

términos de vigencia prescritos en el permiso de construccién
expedido.

CAPITULO 3.3 PERMISO VERDE

REGLA 3.3.1 PROPOSITO Y APLICABILIDAD DEL PERMISO VERDE
SECCION 3.3.1.1  DISPOSICIONES GENERALES
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RESOLUCION 2017-__

Yo, » Secretario interino de la Junta Reglamentadora del Cannabis
Medicinal (la “Junta”), CERTIFICO que:

La Junta, en Reunién Ordinaria del 19 de julio de 2017, aprobd la Resolucién 2017-__ que dispone
lo siguiente:

“Se ordena al Departamento de salud a declarar nula la subasta llevada a cabo por
el Departamento y adjudicada el 4 de agosto de 2016 sobre la contratacién de los
servicios de implementacion de un sistema de monitoreo “Seed to Sale” para el
programa de Cannabis Medicinal. Se autoriza al Departamento de Salud a actuar
en representacion de la Junta y presentar mocion de desestimacion en el caso MJ
Freeway LLC vs. Departamento de Salud (AC-17-0065) pendiente de trémite ante
el Tribunal Supremo relacionado a la referida subasta. Deberd esbozarse en la
referida mocién la cancelacién de dicha subasta y el cambio de politica ptiblica en
cuanto al manejo del dinero producto del programa de Cannabis Medicinal y el
cumplimiento con las guias federales vigentes relacionadas a la prevencion de

lavado de dinero exigidas por la nueva ley 42 de 2017 en su articulo 7, inciso B,
sub-inciso 1.”

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, CERTIFICO HOY, 19 de julio de 2017, en San Juan de
Puerto Rico.

(nombre secretario interino)

Afidavit Num.

Jurada y suscrita ante mi por (nombre secretario interino), mayor de edad, soltero y vecino de
, Puerto Rico, en su caracter de Secretario inerino de la Junta de Reglamentadora del
Cannabis Medicinal, a quien DOY FE de conocer personalmente.

En San Juan de Puerto Rico a ___dejulio de 2017.

NOTARIO(A)



RESOLUCION 2017-__

Yo, » Secretario interino de la Junta Reglamentadora del Cannabis
Medicinal (la “Junta”), CERTIFICO que:

La Junta, en Reunién Ordinaria del 19 de julio de 2017, aprobé la Resolucién 201 7-__quedispone
lo siguiente:

“Se designa al lcdo. Antonio Quilichini como Director Ejecutivo interino de la
Junta Reglamentadora del Cannabis Medicinal quien desempefiard sus funciones
hasta que la Junta disponga bajo el nuevo reglamento a redactar. Como medida
transitoria, el Director Fjecutivo Interino tendri la facultad de convocar al
subcomite creado al amparo del reglamento 8766 quienes podran tomar
determinaciones transitorias y/o procesales en cuanto a licencias otorgadas o
pendientes de consideracion o tramite bajo el referido reglamento siempre y cuando
dichas determinaciones no se encuentren en conflicto con las dispocisiones de la
Ley 42 del 2017 o Resolucién de la Junta para casos especiales o transitorios
permitidos por la Ley salvo que quedan pendientes las determinaciones
relacionadas a nuevas licencias de cultivo pendientes por aprobar hasta que la Junta
apruebe un nuevo reglamento.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, CERTIFICO HOY, __ de julio de 2017, en San Juan de
Puerto Rico.

(nombre secretario interino)

Afidavit Num.

Jurada y suscrita ante mi por (nombre secretario interino), mayor de edad, soltero y vecino de
» Puerto Rico, en su carécter de Secretario inerino de la Junta de Reglamentadora del
Cannabis Medicinal, a quien DOY FE de conocer personalmente.

En San Juan de Puerto Rico a ___dejulio de 2017.

NOTARIO(A)



RESOLUCION 2017-

Yo, __, Secretario interino de la Junta Reglamentadora del Cannabis
Medicinal (la “Junta”), CERTIFICO que:

La Junta, en Reunién Ordinaria del 19 de julio de 2017, aprobé la Resolucién 201 7-__que dispone
lo siguiente:

“Se ordena al Departamento de Hacienda a comenzar un proceso de seleccién
expedito y de emergencia al amparo de la ley 38 de 2017 y las leyes del Gobierno
de Puerto Rico que asf apliquen para contratar un proveedor de servicios tecnicos
y tecnologicos que viabilice la implementacién de un programa de monitoreo del
programa de Cannabis Medicinal que cumpla con las disposiciones de la ley 42 de
2017 en su articulo 17, inciso G. Esto para asegurar que los ingresos que genere la
industria sean reportados Y sean sujetos a contribucién conforme a las leyes
aplicables y para prevenir el lavado de dinero y garantizar la salud y seguridad de
los pacientes, la comunidad y las personas que participan en la industria. El
Departamento de Hacienda deberd asegurarse que el licitador o los licitadores
invitados puedan cumplir con las gufas federales tituladas "Guidance Regarding
Marijuana Related Financial Crimes, James Cole” y con las guias “Department of
Treasury Financial Crimes Enforcement Network (“FinCEN ") FIN-2014-G00.”
Segtin lo dispone la referida Ley 427

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, CERTIFICO HOY, ___ dejulio de 2017, en San Juan de
Puerto Rico.

(nombre secretario interino)
Afidavit NGm.

Jurada y suscrita ante mf{ por (nombre secretario interino), mayor de edad, soltero y vecino de
, Puerto Rico, en su cardcter de Secretario inerino de la Junta de Reglamentadora del
Cannabis Medicinal, a quien DOY FE de conocer personalmente.

En San Juan de Puerto Rico a ___ dejulio de 2017.

NOTARIO(A)



